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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
Para la

COOPERACION EN EL AMBITO DE LA VULNERABILIDAD AL CAMBIO
CLIMATICO, EVALUACION DE RIESGOS, ADAPTACION Y MITIGACION

entre

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE, DEL TERRITORIO Y DEL MAR DE
LA REPUBLICA ITALIANA (IMELS)

EL MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES DE
LA REPUBLICA DOMINICANA (SEMARENA)
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El Ministerio del Ambiente, del Territorio y del Mar de la Republica Italiana
(IMELS) y el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la
Republica Domincana (SEMARENA), en lo sucesivo denominados "las Partes".

RECORDANDO que la Republica Italiana y la Reptblica Dominicana son Parte de la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (CMNUCC), del
Protocolo de Kyoto, y han firmado el Acuerdo de Paris;

RECORDANDO que la 21* Reunién de las Partes de la CMNUCC adopté el Acuerdo
de Parfs para combatir el cambio climatico y que dicho Acuerdo entré en vigor el 4 de
noviembre de 2016;

DESTACANDO que el Acuerdo de Paris, al potenciar la aplicacion de la Convencion,
en consideracion de sus objetivos, tiene por objeto fortalecer la respuesta global a la
amenaza al cambio climatico, en el contexto del desarrollo sostenible y los esfuerzos para

erradicar la pobreza;

TENIENDO EN CUENTA las Decisiones 1/CP.16, 9-15/CP.19, 17/CP.21 y
18/CP.21 de la Conferencia de las Partes en la CMNUCC, que establecen un matco para
que las Partes emprendan acciones relacionadas con la reducciéon de emisiones por la
deforestacion y la degradacion de los bosques (REDD+), promoviendo el ordenamiento

sostenible de los bosques y la mejora de las reservas de carbono forestal;

TENIENDO EN CUENTA el Articulo 4 del Acuerdo de Paris y las Decisiones
1/CP.19, 1/CP.20 y 1/CP.21 de la Conferencia de las Partes en la CMNUCC en las que
se invita a todas las Partes a identificar y comunicar las actividades previstas a nivel

nacional, en forma de Contribuciones Nacionales Determinadas;

DESTACANDO que es urgentemente necesario intensificar la acciéon y la cooperacion
internacional en materia de mitigacién y adaptacion para permitir y sostener la aplicacion
de medidas encaminadas a reducir las emisiones y la vulnerabilidad y crear resiliencia al

cambio climatico;

CONSIDERANDO que los proyectos sobre energia renovable ofrecen oportunidades
potenciales para ser disefados y actuados bajo los mecanismos de la CMNUCC vy
posiblemente también bajo el mecanismo de cooperacion del Acuerdo de Paris y puedan
contribuir eficazmente al desarrollo sostenible y a la reduccion de emisiones de gases de

efecto invernadero;
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Han firmado el siguiente Memorando de Entendimiento:

Articulo 1
Objetivo

1.1 El propésito del presente Memorando de Entendimiento, en el ambito de
competencia de las Partes, es fortalecer y coordinar los esfuerzos para combatir el
cambio climatico global y abordar sus efectos adversos, apoyar mecanismos para reducir
la vulnerabilidad al cambio climatico y fortalecer la evaluacién de riesgos, promover
energia segura, limpia y eficiente, estimular y difundir la transformaciéon econémica para
un desarrollo sostenible con un bajo nivel de emisiones a través de la implementacién de
acciones de adaptacion y oportunidades para proteger el medio ambiente y los recursos

naturales.

Articulo 2

Areas de cooperacion

2.1 Las Partes cooperaran, en particular, en las siguientes esferas de interés comun:

a) La recopilacién, el analisis y la difusion de datos pertinentes para la observacion
del cambio climatico y la medicién de su impacto en los sectores econémicos
potencialmente vulnerables, incluido el fortalecimiento del sistema de alerta

temprana y la evaluacién de riesgo;

b) El apoyo a la implementacién, monitoreo, reporte y comunicaciéon de las
Contribuciones Nacionales Determinadas (NDC, en inglés);

c) La elaboraciéon de politicas nacionales y programas especiales para la gestion de
zonas costeras, gestion de desastres, evaluacion de impacto y medidas de
mitigacion y adaptacion a nivel comunitario;

d) La promocion de la gestion integrada de los recursos hidricos;
e) La promocion y el desarrollo de las energias renovables;

f) La promocion de practicas sostenibles de produccién agricola y ganadera para una
mayor seguridad alimentaria y la reduccién de emisiones de gases de efecto

invernadero, también mediante la aplicacion de la agricultura climiticamente inteligente

(CSA);

@) La preservacion de la biodiversidad y reduccion de la degradacion ambiental;
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h) La gestion sostenible de los desechos;

k)

)

Zonas costeras y marinas que sean sostenibles;

La gestion sostenible de los bosques, incluida la reduccién de la deforestacion y la
degradacion forestal (REDD+), apoyo a los programas de reforestaciéon vy

repoblacion forestal para la mejora de las reservas forestales de carbono;

El intercambio de recursos humanos, cooperaciéon técnica e intercambio de

informacion con otras iniciativas mundiales en el marco del cambio climatico;

El estimulo y la difusién de la transformaciéon econdmica y tecnolégica que

promueva un bajo nivel de emisiones de carbono para un desarrollo sostenible.

Otros ambitos de cooperacion podran ser incluidos, en el marco del presente

Memorando, previa aprobacién de las Partes.

Atrticulo 3
Actividades

3.1 La cooperacion entre las Partes se llevara a cabo con las siguientes modalidades de

aplicacion:

Realizacion de proyectors conjuntos;
Capacitacion, transferencia de tecnologia y asistencia técnica;

Intercambio de informacién y documentos relacionados con el medio ambiente,
incluidos programas, publicaciones, conocimientos especializados y resultados de

estudios;
Intercambio de expertos y de formadores, organizacion de visitas de delegaciones;
Organizacion conjunta de talleres, seminarios y otras reuniones;

Promocién de la participaciéon y actividades del sector privado para la
implementacion del Partenariado Publico-Privado;
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- Fortalecimiento de la cooperaciéon con las organizaciones no gubernamentales en
en relacion a programas e iniciativas en el ambito del medio ambiente y el

desarrollo sostenible;

- Fortalecimiento de educaciéon publica y campanas de sensibilizacion sobre las

medidas de adaptacién al cambio climatico;

- Desarrollo de capacidades para la recaudacion de fondos en el ambito del cambio

climatico y el desarrollo sostenible.

Tas actividades elencadas en el Art. 3.1 seran desarrolladas en conformidad con el marco

legislativo sobre la seguridad nacional, el orden publico, la salud y la moral publica.

Otros ambitos de cooperaciéon podrin ser incluidos, en el marco del presente

Memorando, previa aprobacién de las Partes.

Atrticulo 4
Coordinacion

4.1 Al tin de garantizar la aplicacién eficaz de las disposiciones del presente Memorando,

las Partes estableceran un Comité Conjunto.

4.2 El Comité Conjunto estara compuesto por dos (2) representantes del Ministerio del
Ambiente, del Territorio y del Mar de la Republica Italiana, y dos (2) del Ministerio de

Medio Ambiente y Recursos Naturales de la Republica Dominicana.

4.3 El Ministerio del Ambiente, del Territorio y del Mar de la Republica Italiana estara
representado por el Director General de la Direccion Desarrollo Sostenible, Dasio Amibiental,

Unién Enropea y Asuntos Internacionales y un (1) experto.

4.4 Bl Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la Republica Dominicana
estara representado por el Viceministro de la Gestion Medio Ambiental y por el Viceministro de

la Cooperacion y de Asuntos Internacionales.

4.5 El Comité Conjunto proporcionara orientacion general y lineas guia sobre la
cooperacion, aprobara el programa de trabajo, supervisara y asesorera las actividades de

cooperacion y tomara decisiones financieras.

4.6 Durante su primera reunioén, el Comité Conjunto adoptara los documentos

siguientes:

- Reglas de procedimiento;
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- Documento Financiero

- Principios rectores para el Mecanismo de Cooperacion Bilateral.

De igual forma, el Comité Conjunto establecera la frecuencia de las reuniones y aprobara
el Plan de Trabajo a mediano plazo, incluidos los proyectos y las actividades, segun

corresponda.
4.7 En las reuniones subsiguientes, el Comité Conjunto debe:

- aprobar actividades detalladas y proyectos, incluyendo presupuesto y cronograma,
que se implementaran y financiaran en el marco de este Memorando;

- coordinar la aplicaciéon de la cooperaciéon en los ambitos especificados en el
Articulo 2;

- monitorear y evaluar sistematicamente la situacidn, el progreso, los resultados

obtenidos y las lecciones aprendidas de las actividades de cooperacion.

4.8 El Comité Conjunto se reunira dentro de los seis (6) meses siguientes a la firma del

presente Memorando.

Articulo 5
Plan de trabajo, proyectos y actividades

5.1 Tras la firma de este Memorando, las Partes identificaran a los expertos que
prepararan el Plan de Trabajo a mediano plazo que identifique los sectores de
intervencion y que se sometera a la aprobacion del Comité Conjunto, de acuerdo con el

Articulo 4.5.

5.2 En la ejecucion de programas, proyectos y actividades se considerara la participacion
de los sectores publico, privado y sin fines de lucro, incluidas las universidades, los
organismos de investigacion cientifica y técnica, las organizaciones no gubernamentales,

asi como otras posibles Instituciones de los Signatarios.

5.3 Teniendo en cuenta el marco juridico de cada uno de las Partes y sus obligaciones
nacionales respectivas, la ejecucion de los programas, proyectos y actividades se basara

en los principios de imparcialidad, igualdad, reciprocidad e interés comuin.

Articulo 6
Medios de implementacion
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6.1 El Ministerio del Ambiente, del Territorio y del Mar de la Republica Italiana
cofinanciara la ejecucién de los proyectos y actividades previstas en el presente
Memorando por un importe no superior a € 2.000.000 (dos millones de euros) para la

actuacion de los proyectos y las actividades aprobadas en el marco del Comité Conjunto.

0.2 La contribuciéon del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la
Republica Dominicana sera decidida en una fase sucesiva, tomando en consideracion la
disponibilidad de los propios recursos financieros, y sera notificada a la Parte Italiana

durante el Comité Conjunto.

0.3 Las Partes presentaran conjuntamente propuestas de proyectos a diversas
organizaciones multilaterales (inter alia la Union Europea, las Instituciones Financieras
Internacionales, la Organizacion de las Naciones Unidas, el Grupo del Banco Mundial)
con el fin de ayudar a la Republica Dominicana a cumplir los compromisos establecidos
en virtud de la CMNUCC y sus instrumentos.

6.4 En caso sea necesario incrementar el importe establecido en el Art. 6.1, el Ministerio
del Ambiente, del Territorio y del Mar de la Republica Italiana podra conceder un
financiamiento adicional. En tal caso, dicho Signatario informara el otro Signatario del
monto adicional que proporcionara, en ocasion del Comité Conjunto. Los fondos se

entregaran segin los términos y condiciones establecidos en el Documento Financiero.

Articulo 7

Contribuciones

7.1 Cualquier costo relacionado con los programas, actividades y proyectos en virtud del
presente Memorando, correran a cargo de las Partes, segin la decision del Comité
Conjunto y de conformidad con su legislacion nacional respectiva. Dichos costos se
cubriran con los respectivos recursos presupuestados disponibles de las Partes y, en
cualquier caso, no crearan gastos adicionales para los Presupuestos de Estado de la
Republica Italiana y de la Republica Dominicana.

7.2 Las Partes acordaran la cobertura financiera de las actividades y estableceran un
mecanismo de conformidad con las disposiciones de su respectiva legislaciéon nacional,

para conceder transparencia de gastos, contabilidad y auditoria.

7.3 Las Partes convienen en que todos los recursos financieros asignados por el
Ministerio del Ambiente, del Territorio y del Mar de la Republica Italiana a los

programas, actividades y proyectos desarrollados en virtud de las disposiciones del
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presente Memorando, no estan sujetos a impuestos, conformemente a la legislacion de la

Republica Dominicana.

Articulo 8
Ley vigente
8.1 Este Memorando no afectara ni impedira los derechos y obligaciones de las Partes
hacia terceros.

8.2 El presente Memorando se aplicara de conformidad con el derecho internacional, la
legislacion nacional de la Republica Italiana y de la Republica Dominicana, asi como con

cualquier otra obligacién derivada de la adhesion de Italia a la Unidon Europea.

Articulo 9

Provisiones finales

9.1 El presente Memorando entra en vigor en la fecha de su firma, permanecera vigente
por cinco afios (5). Al menos que una de las Partes comunique por escrito la intencién

de concluir dicho Memorando, con al menos seis (6) meses de antelacion.

9.2 Las disposiciones del presente Memorando podran ser modificadas por escrito por

las Partes.

9.3 Cualquier controversia derivada de la interpretacién y aplicacion del presente
Memorando, sera resuelta por las Partes de manera amistosa mediante consultas o

negociaciones entre ellos.

9.4 La terminacion del presente Memorando no tendra efecto alguno en los proyectos de

cooperacion en curso ni en las iniciativas ya acordadas por las Partes.

Hecho en Roma, el 15 de febrero 2019 en dos (2) originales cada uno en Italiano,

Espanol e Inglés. En caso de divergencia de interpretacién prevalecera el texto en inglés.
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Para el Ministerio del Ambiente, Territorio y
Mar de la Republica Italiana

Director General de la Direccion para el
Desarrollo Sostenible, el Dafio Ambiental,

Union Europea y Asuntos Internacionales

Francesco La Camera

MINISTERO DELL'AMBIENTE
E DELLA TUTELA DEL TERRITORIO E DEL MARE

Para el Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Narturales de 1a Republica
Dominicana

Ministro de Relaciones Exteriores de la
Republica Dominicana

Miguel Octavio Vargas Maldonado




